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TIOYATKH KUPUJICKEU ITIMCMEHOCIY PYCHAILIOX Y BAUKU
N CPUME O/] ITOJIOBKU XVIII T1IO [TOJIOBKY XIX BUKA

V crari e npe3eHTye MaTepHsiIv KOTPH ILBEI0Ya O MOYaTKOX MucMeHocy PycHanox y bauku n
Cpume, y nepIuux CTo poKox ixX mpeOyBaHs Ha THX IPOCTOPOX. Y pycKel JMHIBUCTHKU TOMY IHTa-
HIO HE IOLIBELIeHE JOCTaTouHo yBary. [IpaBaa, y TUM yalie TOTa MUCMEHOCL JIEM [IOYUHAJIA U HIIE
HE MaJia yIIOPEeHH HOPMH H HE MOCIHUITIA OKPEMHH JIOCSTH, aJl€ 3auyBaHe 3aciIy’Ky€e HayKoBY yBary. Y
ounriiHe# AsUTHOCIM IPEKOKATONILIKEH LIEPKBHU M OMIITHHCKE! aIMUHUCTPALXT TPEBIIa10BajIa JIaTh-
HHUIIA M JIATUHCKH s13UK. Y y IpUBaTHEH MpernucKy JlyXOBHUX 0CO00X yITIaBHUM HPEOBIIaJ0BaIl JATHH-
CKU S13UK. 3Ha4HY YacLl KUpWICKeH mucMeHocuu PycHanox y HaBei3eHuM epUuojI3¢ TBOPsL IUTepaTyp-
HE ¥ JITONHCHE HALIUTIICTBO: PYKOIMCHHU 300PHIKH TyXOBHEW MPO3H U TIOE3UT M HAPOIHH JIITOIHCH, 110
YK 4aCTO4HO OyJI0 PEIMET HAyKOBOTO CIaTPaHs U Ty ro He Oy13emMe OKpeMe CIIOMHUHAL.

V TuM npuiory nomBenuMe yBary KMPUICKEH MUCMEHOCLU, IIPEBAaXKHO Y JOMEHY LIEpKOBHEH
1 ONIITHHCKEH aAMHHUCTPANNi, ¥ y IPUBATHUX MUCMOX. TOT MaTepusil HHTEPECAHTHH SIK KOPITYC
3a aHAJIU3Yy M10YATKOX PO3BOIO MHCMEHOCIH. MO MPOBAA3HUIL K MOEUHIN JaKeaAN PUCTIONo0iio-
BAJIH SI3UK ¥ OpTOIpaduio KOHKpEeTHEH cuTyanui. Y Ja€HNX TeKCTOX HMPEBIaIyIo eIEMEHTH IIEPKOB-
HOCJIaBSIHCKOTO sI3MKa Y HOTO PYyCHHCKEH pefakIni KapmaTcKOro apeaiy, 3 eleMeHTaMH OelIenox
Pycunox Ha [opHinm ab6o MeHeH YM Belel MPUCYTHHUX MPUKMETOX HaponHeil Oemenu PycHarox
y bauku u Cpume. Y xomyHukanui 303 npasociaBHuMa CepOamu PycHaiu XacHOBajIM €JIeMEHTH
XapaKTePUCTHYHH 3a CIIABEHOCEPOCKHU S3UK U Horo oprorpaduio. Y IpuUiory npe JIENIry Wirycrpa-
LU0 HAaBE/[3¢HN XapaKTePHUCTHIHU MPUKIIAJII.

Kniounu cnosa: Pycnann y bauku n Cpume, KUpUIICKa MHCMEHOCI, IEPKOBHOCTIABSIHCKH SI3UK,
HapojHa Oelesia, Cl1aBeHOCEPOCKH SI3HK.

The article presents the material that sheds light on the beginnings of literacy of the Ruthenians
from Backa and Srem in the first hundred years of their life in this area. In Ruthenian linguistics that
issue has not been sufficiently researched so far. It is true that at that time their literacy was at its be-
ginnings and that it did not have regulated norms nor did it achieve high goals, but what was preserved
deserves scholarly attention. In the official activities of the Greek Catholic Church and the municipal
administration Latin script and the Latin language prevailed. Even in private correspondence of cler-
gymen Latin was mainly used. A significant part of Cyrillic literacy of the Ruthenians in that period
consists of literary and chronicle heritage: manuscript collections of religious prose and poetry and folk
chronicles, which have already been the subject of scholarly observation and are not reviewed here.

In this article we focus on Cyrillic literacy, mainly in the domain of church and municipal adminis-
tration, as well as in private correspondence. This material is interesting as a corpus for the analysis of
the beginnings of literacy in which one can trace how some individuals in certain cases adapted language
and orthography to a particular situation. In some texts we can see the predominance of the elements
of the Church Slavonic language in its Ruthenian recension of the Carpathian area with elements of the
Ruthenian dialect in Hornjica or more or less present features of the Ruthenian vernacular in Backa and
Srem. In communication with the Orthodox Serbs, the Ruthenians used the elements characteristic of the
mixture of the Russian Church Slavonic language with the Serbian vernacular and its orthography. For
the purpose of better illustration, characteristic examples are given in the appendix.

Keywords: Ruthenians in Backa and Srem, Cyrillic literacy, Church Slavonic language, vernac-
ular, mixture of the Russian Church Slavonic and the vernacular Serbian language.
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On mouaTky MpPUCETBOBAHS 303 IMPOCTOPOX CHUBEPOBOCTOUYHEH Yropcked 1o
Oxneit Yropekeit, no bauku u Cpumy, PycHaru y MecTox A3e 11e Hacelenu y BeK-
[IMM YUIIUIE CHOBAJIHM CBOWO TPEKOKATOJNIIKU MApOXHi U KOH(DECUITHN IIKOIHU, XTO-
pu mo mouarok XX BuKa OynM TNaBHM IEHTPU X MUCMeHocHH. Penuruitna mpu-
MATHOCII, OMHOCHO ITO3MIHUS MEI3H XPHUCTHSIHCKUM BocTokoM 1 3axomom, oxabemn
mutign vy ix mucMeHocuu. Y oduiuiiHel 1epkOBHEH M IIBETOBHEH KOMYHHUKAIIMI
1 aIMUHHUCTPAIHI, Ta &K U y MEA3UCOOHEH NMPHUBaTHEH MPETNCKU PYCKOTO CBSIICH-
CTBa, OJ] CAMOI'0 MOYaTKy MPEBAXHO XaCHOBAHA JIATMHMIIA, HaliBELleW JIATUHCKH, a
MEHEN HEMEIKU U MaJIIPCKU SI3UK. Y BEIbO MEHIIEH MUPHU MPUCYTHA KUPUIIMIIA, HA
[EPKOBHOCTIABSIHCKUM SI3UKY a00 Ha MHIIAHIHHU IICPKOBHOCIABIHCKOTO 3 €JIeMEHTa-
MU HapoaHel Oemrean PycHaox Ha THX MPOCTOPOX M si3MKa PycHMHOX y cHBEpoOBO-
CTOYHEU YropcKeil.

O JlaTMHCKEH MMCMEHOCLHM Y TPUBATHEW MPENUCKU PyCKOro CBALIEHCTBa y bauku
y npyreii nonosku XVIII u Ha mouarky XIX Brka 3Me OmyOIMKOBAIN OKPEMHY CTa-
Ti0 (Pamau 2020). Ha pyxonucue HanutinctBo Pycnamox y bauku n Cpume, yriias-
HUM Ha 300pHiKM JTyXOBHEH Moe3ui 1 Mpo3u U Ha HapOAHU XPOHIKH Mepiu oopare-
mu yBary Bonogumup ['Hatrok ('Hatrok1898; 1902) u MBan ®panko (Opanko 1899;
1906) na xonny XIX u nouarky XX Buka. 3a pycKy 1yXOBHY PYKOIIMCHY ITO€3HIO 1€
uHTepecoBal yemcky HaykoBen @pantuinek Tuxu (Tichy 1928; 1931; Tuxu 1932).
VY npyreit monoBku XX BHKa Ha TOTY (aiTy HapOJHEH JIMTepaTypu oOparaiy yBa-
ry Muxaiino Kosau (Koau 1973; 1977), Anekcannep dynmnuenko (dymuuenko 2002;
2009), FOnusu Tamam (Tamamn 1997: 41-69), HOnusa Pamau (Pamaa 2002: 541-553
) u Sluko Pamau (Pamau 2010; 2011; 2016; 2018; 2018a). Anamapust Pamaa @ypman
o0siBema €THY poOOTY y XTOpEH JlaBa IMHIBUCTHUHY aHAJIN3Y PYKOIHMCHOTO 300pHIKa
3 npyreit monoBku XIX Buka (Pamau dypman 2019).

VYV TUM npuiory okpemHa ypara Oya3e MOIIBELeHa MPUBAaTHEH MPENUCKU U ypsi-
JIOBHM TEKCTOM LIEPKOBHEH a00 JIOKaTHEH ONIITHHCKEH aIMUHUCTPAIA] KOTPH MHca-
HU 3 KHPWIKY Ha IEPKOBHOCIABIHCKIM a00 PyCHHCKHM/PYCKHM SI3UKY OJT ITOJIOBKU
XVIII no nonosky XIX Buxa.

Haiicrapmu 3auyBanu nokymMeHT PycHanox y bauku Ha KMpUIKH — IHCMO Ke-
pecrypckoro mapoxa [eoprus Pocust 303 cenremOpa 1756. poky, mein poku mo
ounuitnuM npucenboBaHio Pycnarox 1o Kepectypa u cHOBaHs mepiueil rpeko-
Karominked mapoxwui. Pocu nHammcan nucmo SIHKkoBH CKPHUIIKOBH, UTYMEHOBU Ma-
Hactupa y Mapus Ilouy (Mdériapdcs — HellIKa y CUBEpO-BOCTOUHEH Mansgpckeit).
Hanucane € Ha LIEpKOBHOCIABAHCKMM OJHOCHO Ha TOTOYaCHUM KHIKHHUM SI3UKY
Pycunox MykaueBckell enapxui, KOTpU YCTBApU MUIIAHIHA LIEPKOBHOCIABSIHCKOTO
303 €J1€MEHTaMM HapOAHOro s13uka Pycunox y cuBepoBocrouneil Yropckeil. ITucmo
yk Oyrio myOIMKoBaHE y IMAJIOCHH, a IMpe HOro 3HaYHOCI Ty MPHIIOKUME BUPUBKU
3 HBOTO U OOpaluMe yBary Ha Ja€JHU S3U4HU TpuKMeTH. MHTepecanTHe xe Pocu
JIEM TIO TacKeNboMeNIayHuM npebyBanio y KepecType u ogpen3eHnX KOHTAKTOX 3
npaBociaaBarMa CepOaMu 3 OKOHUX HACEIIEHBOX YHOIIH JIO MACMa Ha PyCHHCKAM
JA€HN €IEMEHTH CepOCKOro s3MKa, moBeasme “¢gana akno”. Mok mpeamnocra-
BHII JK€ TO 3p00eIT Jke OM CBOMOMY MPEANOCTaBEHOMY M Ha TAKH CIIOCO0 MITyCTpO-
Baj yacll peagHocuu y korpeil xun. Y nucme Ckpunkosu Pocu omucye cBoiio
MTOJIOKEHE W 0OCTAaBMHU y MApOXHi A0 XTOpEi To Mocianx MyKadeBCKH ETHCKOIL.
HaBonsume BupuBKU:
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Paoyii ca, eeceno craxait ons ymExor 6ckxv nawuxw ocoiti pana n1kno 3a eca. Ha
MEPUIBIHAX PAYKUXD MYULY €S pad He pao Ko 80poH nociamulii uss Hoesoeo kogue-
ea 3abasnsimu, xXoyatl U 4acv Ovl OLLIL 10JIC KO Opamontobi sautemy cs eepmamu.”
(-..) »,”I moe ca 0osnasuivl, nocmepuzs u nona paykoeo co annapamaul U 1aokoio no-
umamu u MO€EU napoxiu Ha 1anys ecadumu 0o apewnty oar ...” (Ynapu 1989: 253).

T'eopruit Pocu Tpeuu mno mope CBAIICHIK KOTPU CIy)O0BaJl y TPEKOKATONIKeH
mapoxui y temumHiM Bempkum Kepectype — memxaiimmm Pyckum Kepectype.
Ocrayo o HiM 3amucaHe ke Oyl MOHaX, 00pa30BaHU: 3HAJT JIATHHCKH, PYCHHCKH U
Mazaspcku si3uK. IIpe cBoiio cripaBoBaHE M HACUIIHILIKE OIHOLIEHE I'y IPaBOCIaBHOMY
CBSIIICHIKOBH [IMMUTPUIOBH 303 CYIIEIHOTO Bajaily, KOTPU IOTAHHO MPHUXOI3ET
Y ToA3enboBa o0psiau y ioro mapoxui, Pocu Oyn Hasp 1759. poky BpaieHH
J0 MykaueBCHOT0 MaHacTupa, oxkanb Ty npumon (Gavrilovic 1977: 159-163;
Kocrenpauk 1998: 108—-111).

OxkpeM Toro IHCMa, 3 Yacy kel PycHarm rpekokatoniku y badku Oymu o ropuc-
JKITUI0 puMoKaToutinked Kamouckeii apxuenuckonui (1751-777), y mapoxuidHUX
apxuBox y Pyckum Kepectype u Koirype He 3auyBaHM TOKYMEHTH MUCaHU HA KUPHII-
ku a00 Ha jatuHunU. Y Apxuse Kamodckel apXHEMUCKONHI 3 HABEI3EHOTO MEePHO-
Jly 3a4yBaHM YUCJIEHHU JOKYMEHTH KOTPH IIE€ OJHOLIA HAa TOTH JBa I'PEKOKATOIIIKH
Mapoxui, ajie MMCaH! YIJIABHUM Ha JIATUHCKUM, PUJILIE HA MAJSPCKUAM SI3UKY.

Martu4Hn KHIKKH TI1€ y KepeCTypCKeH mapoxui moyanu Boa3uIl o 1767. poky, ane
nepimia He 3auyBana. [aBpuin KocrenpHuK y cBOCH XPOHIKH KepPEeCTypCKel mapoxui
HaBoJ3U ke 10 1915. poky man y pykox (Kocrenpauk 1998: 96), a y cBoelt npwuro-
BeAKU Araghua — cmapozo nona 03uexa HaBOA3M KPAaTKU BHUIIUC 303 HEH, MUCAHU 3
KUPWIKIY Ha LIEPKOBHOCIABIHCKUM SI3UKY: ,,Poxy 1767. Mya /lexemobpiii A3v icpell
Mixaunvy Myuonk napoxv 6 éenuxo Kepecmypckiil ... poky y mya mozovicoe ous 1
OKPeCmuxs U MUpOnomMasaxs paba 60xcoe(o) Anopest posicoenoco omv poo(umeneti)
3axon(no) eenuanu(xv) Moanaps Hocughv u Mapiu acenu eco. Kpe(cmuuil) omeys u
Kp(ecmna) mamu 6uwa Ianv Mizans u Aeagis cmapozo nona 0'kexa” (KoctensHUK
2011: 109). ToT BUPHBOK €AMHE CBUIOLTBO O SI3UKY 1 OpTOrpadui nepiieit kepectyp-
CKell MaTUYHEeN KHikKKH.

Jpyra matudHa KHiXKKa KpeCLIEHUX, BUHUAaHUX M YMapTUX 3a4yyBaHa IO HEIIKa,
BOJI3€HA Ha IEPKOBHOCIABSIHCKHUM s13uKy of 20. ssuyapa 1779. poky mo 11. nemem-
oep 1782. poky, a 16. nerieMOpa TOro poKy HOBH yrpaBuTelb mapoxui CuiiBectep
ByGanoBwd moyasn 1o BOA3MI] HA TATHHCKHUM SI3UKY M OJ] T TaK mpemtyxene. [Ipe3
CHIOMHYTH MTHPU poku (1779-1782) mo KHiIXKH YMUCOBAIM TEHIIME CBSIIEHIKH:
SxoB CunBamm, Jlyka Crammucku, Sluko Hane, umutpuit [onosuu n Muxaiino
Maniakam (Mu3z 2016; Kocrenbauk 1998). V iX 11epKOBHOCIABIHCKUM SI3UKY HE Ha-
XOJ[3UME €JIEMEHTH HapoAHel Oeleu MpeTo ke 1€ Y MaTPUKYIH 3allMCcOBajo IO
y3BUUYACHUX (HOpMYITalUiioX 3a KPeCIeHe, BUHYAHE W XOBaHE, HalwacTene: ~A3v
Uepeni (MeHO) OHs ... okpecmuxv u mupomnomasfaxwv] (MeHo) W pod[umene]il
sak[onno] e¢knufanuxw]” u nogobue, abo: > Azv Uepeii (MeHO) noeBruuaxs abo no-
2peboxv UT/.

Y ApxuBe rpexokarominkeil mapoxui y Pyckum Kepectype He mpeHaiinzeHu
TEKCTHU 3 JIOMeHY LiepkoBHel anMmuuuctpanui 3 XVIII Buka nucanu 3 KHpUIKy Ha
pycKuM/pycuHCKAM s3uKy. 303 90-ux pokox XVIII Buka 3auyBaHu 1Ba KOHTpAaK-
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TH KEPeCTypCKeH LepKOBHEH OMIITUHU: 303 CEPOCKUM HMKOHOPE3auoM ApPCEHUHOM
Mapxosuuom 3 1791. poky u mansapom Apcenuiiom Teomoposuuom Ilantacudom 3
1793. poky (AIIPK, 1791; 1793, 6e3 curnarypu). OOuBa MucaHu 3 JJaTHHULLY, HA Ba-
PHUSHTH TOTOYaCHOTO cepOCKOT0 aIMUHUCTPATUBHOTO S31Ka, aJI€ MOJIUCH YMETHIKOX
3 KUPWIKY, 3 IEPKOBHOCIABAHCKUM nucMoM. ['aBpuin KocrenbHuk HaBom3u oOu-
Ba KOHTPAKTH U cBOEW XpoHiku kepectypckeil mapoxui (Kocrensauk 1998: 71-74).
Hua, BupuBOK 3 KOHTpakTy 3 MasisipoM A. TeogopoBuyom:

,»1. Obecsuge Sze Gospodar Arsenia Pantashits Malyar na Szvodu Gore Szveru
Trogiczu u csetiri ugla, Csetiri Evangeliszta S prostimi Cziratami kako u Bagu stoge
u Svodu...”.

[Tepma HOBHMHCKa BUCTKa 0 PycHarox y baukm o0sBeHa y cepOCKHX HOBHHOX
”Cepbckist HOBUHBI y beay 1792. poky, y KoTpel 11e crioMHHa 0 IIEPEMOHHI Ki1a -
3eHs (YHJIAMEHTHOTO KaMEHsI 32 HOBY TPEKOKaToNiIKy 1epkBy y Kymype (Llam 1996:
26-27). Texct mUcaHu Ha CIIABEHOCEPOCKHUM OJHOCHO TOTOYACHUM KHIKHHM cepO-
CKHM SI3UKY. AyTOp HEMIO3HATH, a IPEANOCTABS IIIe e OM MOT0JI OyI] KOITypPCKH Mapox
Jlyxa Crammucku (Mu3 2016: 305-306) abo maeneH apyrH pyCKH CBSIICHIK, a MOXKe-
Oy/3 @K M KaTON{LKK CBAIICHIK KOTPH OyJI IPUCYTHH Ha IIEPEMOHHUI 1 oOparien e ry
IIPUCYTHUM, SIK IlI¢ HABOJ3H, Ha CIABSHCKUM SI3UKY. AHI y TUM TEKCTY HE HaXO/A3UMeE
CIIEMEHTH PYCKOTO HAPOAHOTO s3uKa. [IpuKiiagame BUPUBOK: ,,Y Bauxou eapmenBu,
cen kKSySpu one 2 cenmemoOpia nOLONCUOCE KAMEHD 80 OCHOBAHIE BOCMOUHE YepKae.
Ipu osou crasu u yepemoniu 6vicms navanuks 30 Kuniv napoxs umen kv JI¥ka”.

VYV mpuBaTHEW MPEenuCKU rPEeKOKATONIIKOr0 PyCKOrO CBSIICHCTBA Y HABEA3CHUM
MepUoJI3€e 1€ YacTeillle XaCHOBAJIO JIATUHCKH, I3€KeAN 3 MHTEPHOIalusiIMU Ha Ha-
poxHeit Oerrean ab0 Ha MUIIAHTHU HAPOIHOTO SI3UKA 3 IEPKOBHOCIIABTHCKHIM SI3HKOM
(Pamau 2020), ane 3a4yBaHH JACKEJIbO MPUKIAIU MPEHUCKH HAa HApOIHEH Oerenan
a00 MUIIAH{HK HapogHEW Oemreny 3 eJIeMeHTaMH LEPKOBHOCIABSIHCKOTO abo U py-
CHHCKOTO sI3WKa KapIIaTCKOTO apeaiy.

Komypcku mapox Jlyka Crammucku 1792. poky Hammcall MHCMO CBOWOMY Ky-
moBu [lerposu Komuaiiosu, mapoxosu y Kepectype (Kocrempauk 1998: 121-123;
Mu3 2016: 183—184), KoTpe Ha KapmaTOPyCUHCKUM SI3UKY, 3 €JIeMEHTaMH IIEPKOB-
HocnaBsHCcKoro. Ty Biienmisik TpeOa HaanmoMuyi ke JI. Crammacku u [1. Kormuai mo
IIOXOJ[3€HIO 3 IOpHiX Kpaiox. Tam 3akoHYenu HI3LIM IIKOJIM, a CTyAUi Teosorui y
Beuy, ken npeuuu 3 ropucaukuui MykadeBckel M0/ FOPUCIUKLIUIO TPEKOKATOILKEH
Kpwmxesckeit emapxui. [1o momBenanto Oylii HaMeCIIeH! Ha Mapoxui Mea3u PycHarox
no bauxn, mo Komypa n Kepecrypa (Koctenpank 1998: 121-123; Mu3 2016: 183—
184, 305-306). T'ou yx a3enren; poku Oynu Ha ciy)Ou mea3u PycHanamu y baukw,
y MUCAHIO XaCHOBAJIM PYCUHCKH KHIXKHH SI3UK, KOTPH 1€ y TUM Yallle XaCHOBAJIO Y
pamukox MykaueBCKOro BaaJu4ecTBa. ¥ iX TEKCTOX HE HAXOI3UME OUUDIIJHU elle-
MeHTH Oemenu Pycuanox y bauku. OctaBa OTBOpeHE MUTaHE YM BOHU M 'y KOHTAKTOX
3 HApPOJIOM UyBaJIU CBOM KapMaTOPyCHHCKH SI3UK, YU MOYATIH MpHIIamioBar oemeny
Tyreimux PycHanox.

Cramnckn ocnosioe Koruas 303 ,,/Ipesenebnoiii [lane [lsotpe u Jliobesn Buiii
Iane K¥me”, a naneii ume: ,,Mans ems cuye namkpenie Wou cme meneps na oxo-
nuaniio Clemuxs] Wn¥cmosw pano y nedkno ¢ Hpoyecuosv Clemosw] nowiu 00
KepecmSpa saweew, kodxce u 6bl cme ypobunu, ane nowexce muoau niooe cSmo
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nawwl, komopwl navkpiowe ¢ Kepecmyp'k ucnoskoamu ¢, nemoenu 6v1 pano nau-
HUMDb cepOyems moauko n¥mosamu, anu 6vl 006011020 vac Hemanu na ucnosBov
Cs[]mY%. Ceeo paou Ilpeseneonocmu saweii, Iane K¥me, eim oce mol ¢ nomowio
Blo]axciio 3aempa, mo ecmv y c¥6om¥ na noww, ecmau ne 6¥0e 0ooucov, npo-
yecito 0o Kepecm¥pa nocumu 680eme. Bv npouemdv nobesno nozopaemowe Ilanto
Llserepuny 30 conomkuma Eii Yaoamu wemaro Ilp[esene]6[no]cmu Baweil.

Y KSySpk 22 I¥uia 1795.
Bpuoii KSmw JI¥xa Cmawun[ckuii].

Ane noyuecanuev emv ¢, 60 ne6¥0% naxazoeamu, snamv 006pEk dce mu momo
wnpocmume yuzancmeo, maro pobomer 0ocm opSeeii”’ (AIIPK, 6e3 cur., Kouyp, 22.
06. 1795).

V npyrum nucme, korpe JI. Crammncku nucan [1. KormyaiioBu Ha TaTHHCKUM SI3U-
Ky, [[aJId TIacyC MUCaHKM Ha KapraTopyCKHUM SI3UKY, 3 KHPHIKY. Ty BOH IOBOJIy€E CBO-
HAOro Kyma ke O e JJorBapesiu sik moMoruyI 5. PansanboBu, 60r0cioBoBr abo yx
MJIaJIOMy CBsIeHTKOBH, (Mu3 2016: 263), xTopu 111e 30epai Ha apary Ha [opHiiy, u
nuwe: ”To kocu mScumnv Obimu, Mol 20 Maks Kb cupom¥ Hezoxabume, wmocu M-
cume Spobumu, nem 6vL cme moL moznu, Ilpeseoviiu [ane K8me, 6b edrno nobecudo-
samu. Cezo padu naxu, u NAKu CMUPerHo npows paume npiumu Ko HamMb d menepd
nozopasme mu mobesno moto kpack kSmuy¥ 3w et conodkuma waoamu.

la wemaio y KSyypk 12 Nosemepia 1795

Tpesenebrocmu Baweti Hoxopuwiii KSmv JISka” (AIIPK, 6e3 curnarypu, 12. XI
1795).

Mok mpearnocTaBHuIl ke BUCOKOOOPA30BaHH JIIOA3E y TAKUM JIPYKTBE y Oemenn
XAaCHOBAJIM TOT KHIXKHH SI3UK, Y OKPEMHHUX HArof0X MOXKeOyA3 NaKeau M JaTUHCKH,
aJie BUPOATHO HIIzia He I03HAME XTOPH SI3UK TOTH JIBOME CBSIIIEHIKH, IIOBIPOBE H KY-
MOBE, XacHOBaJM y Men3ucoOHel Oemenn. Haitbnixelt mpasau xe To Oyl ix mare-
PUHCKH PYCUHCKH, KOTPH Hay4esl y pOA3EHUM Kpato, Ha [opHiuu.

Kepectypcku napox ITerpo Komuai 1806. poxy Hammcanm mucMo CBOHOMY CHHOBH
SlaKoBH, KOoTpH Oyn y mKkonu y Kamoun, mo maTuHCKy, a Ha KOHITY TCMa HaBOJ3U XTO
TO UIIe Mo3Apass: ,,1e autem salutant Cantor et Cantorissa tui compatres, hanyicska
mana meoe kpecwmro” (AIIPK, 6e3 cur. 28. 07. 1806). UHTepecaHTHE ke MEHO
hanyicska HamucaHe 3 mTaTUHUILY, a JaJN€d TPU CIOBA 3 KUPWIKY. Y APYTHM MUCME
cuHoBH, 1808. poky, oren IleTpo crioMuHa sxe Ma HOBY CITy’KHIIly U HaBOJ3H: ,,ale to
trupocsok, veliki, nezna muuw”. Janeii y nucme mnuie U o na"imarku [agHsaHCKel
0 PYCKH/PYCUHCKH, 3 JIATHHHUILY, 3 MaIIPCKUM TIpaBoncoM: ,,Gadnajszka hodit jak
bludna ovcza, nema miszcza nigde” (Pamau 2020: 399). Ouurnsane xe I1. Komuai
Yy IHCMOX Ha JIATHHCKUM SI3UKY, B KeJI yPYIIOBAI JacKeIbo CIOBa HA PyCKAM/PyCHH-
CKUM SI3HKY, TO OyJI0 Ha KapraTopyCHHCKEH BapHUSHTH, HalyacTeHIe 3 JaTHHUILY, 3
MaJIpCKUM TIpaBornucoM. To aHi He uymaHe, mpeTo ke [leTpo 1Mo oCHOBHEN MIKONH,
KOTPY 3aKOHYEJ Ha PYCHHCKUM SI3UKY, JIAJIbIIE IIKOJIOBAHE 3aKOHYEI HA JTATHHCKUM
SI3UKY, & y CTPETHEN HIKOIU Y4ell B MaISPCKH.

SAnxo Komuai mnaamm, yx K MJIagy CBSIIEHIK, kex Oyn kpatku dac 1818. poky
BJIAJUKOB CEKpeTap, nuilie oo I1eTpoBu Ha JTATUHCKUM SI3UKY JUIYTIIE MHUCMO O
CBOEH POOOTH, O HOBOCIIOX Y BJIQJIMYECTBE, U HA KOHIy O OOCTaBMHOX Ha BIIA/IU-
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YeCKMM MaeTKy y Tkaniy, n3e Oya Jo4acHO MOCTaBEHH MECTO MIIAJIOTO YIIpaBUTE-
JIs1 KOTPY TPAruvHO NOTHHYN. Ha KOHIy mucMa CIioMHHA O TOTOPOYHHM YPOXKAI0 U
3aKOHUYE 3 BUPEUCHHOM Ha PYCHHCKHUM SI3HKY, 3 KHPHIKY: ,,Mano Tamapku 3a kaw's
u 000poil ciusosuyu komopot 6yoe 0o 10 axosoii”. UaTepecanTHe ke SIHKO, poj3e-
uu y Kepecrype, nuiie He Ha OCIICTHIM PYCKHM SI3UKY, aJl€ HA KAPIIaTOPyCHHCKHM,
KOTpH HiTa He y4es y MIKOJIH, @ MOTOJI TO JIEM YYI[ M IaI[0 HAYYHI] O] Olla ¥ MallepH,
KeJ ke JoMa Tak oemenoBanu (Kocrenpauk 1998: 124-127).

['ou y agMuHECTpaTHUBHEHN MTpakcH rpekokaTonikox y bauku mpu konmy XVIII u na
nouarky XIX Buka IIpeBayKHO XaCHOBaHM JIATUHCKHU SI3UK, [IPEHALIN 3M€ JJaCKEJIbO
KBUTH a00 MOTBEP/3EHS MUCAHU Ha KUPUIKU Ha Oemiequ PycHanox y bauku 3 ene-
MEHTaMH LEPKOBHOCIABSIHCKOrO si3uka. OUUIIIAIHE K€ TO HE TMHCAll MapoX, a MOX
MPEeINOoCTaBUI] )K€ MHCcall LePKOBHU TyTop. HaBon3uMe JOKyMEHT:

»Ipowakys Llepkeenoco mymopa Pay Muwku Kepecmypckozo kompu no yepros-
Hell cmpanu xoouns u mpyounca rema 1808.

15 mas 0a naudemnv Ha yepKey 6anHo 1¢gp[opunm] 30 tp[atiyapu].

20 mas y Yepesuyu ¢ KOHmMpaxmoms 3a mpu OHu 1 ¢. 30 1p.

24 mas Leprosuu mymops (... ) 3 Husmapom

3a 08a OHU 2 ¢.
5 1OHUA NO 8ANHO ¢ KOYOM 00 Mpu OHU 1 ¢. 30 1p.
9 10HUSL ¢ MUMD UCTNUMD HOCTIOMD 1. 30 1p.

13 1onus ¢ mum ucmum nociom

20 wnus /[lo Bapaouna no( ...) u ¢ Hums Hazams

0o Kepecmypa uoyuu 2¢. 121p.
Cyma 11 ¢. 42 1p.

Buwe nucana cyma no yeprogueii pobomu (...) ce npuno3Haio

YV Kepecmypy 30 oex[emspia] 1808.” (AIIPK, 6e3 curnarypu, Kepecryp, 30.
12. 1808).

VY odunuitHe#t KOMyHHKAINi IIEPKOBHH 00IIecTBa a00 MOEJIUHIM JTAKSIU IIIe Ty
MPeINIOCTaBeHeH IIepKOBHEH Bitaciiu oOpanaiu 3 MojdaMu abo kandaMu Ha HapOI-
Hel Oemieny 3 eleMEeHTaMH IIepPKOBHOCIIABSIHCKOTO a00 M CIIAaBEHOCEPOCKOTO sI3UKa.
Anexcanjep [ynuyeHko y Jackenix MpuiIorox myOlMKOBa 4acly 3 TAKUX MaTepH-
SITOX, SIK 1 MaTePHsIIN 3 PyKOIIMCHOIO HAILLTICTBA, ajl€ HE YXO/3e IioLie 10 sA31y-
Hewt ananmsu ([ymmaenko 2002: 163-176).

Kepecrypckn nomonnu yuutens ropa Hanp me 1842. poky oOparien 3 MoiOy
I'y KPI)KEBCKOMY BIQJIMKOBH M MOJJIEN e OU ro BIaJWKa MEHOBAN 33 YUYHUTENS Y
rpexokarominke napoxui y IlerpoBiox. Ty HaBOI3U CBOIIO 3aCIyTH 32 HACEIbOBAHE
Pycnanox no toro mecrta. [IpuknagamMe BUPUBKY 3 MOJIOH:

Ha xoza naokocs, sxo na munocms NBosoew I[Ipeoceswyerncmesa, Yoo denb npu-
xo0umwv, a Howvb npubnudxicaemcs. Taxa u epemena uenoskueckas Sxkpavaromes, a
cmapocmo Ipubnuocaemes, a natinaue S cupomawme  6epno e mewko mMiaouma
a Kkamo cmapuma, mako u Ha cebe 2nedaiokiv, Kb Cmapocmu npUKIoHsAI0 21a6% Ko
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Iepcam ux Ipeocsawenuuecmey, da 6u monurko Munocepoua o mu' moznu umkmu,
u na moe Illkone u cupomacmeo noznedamu, u mene 3a 8uumens mecmo S I[lemposy 'k
Ooamu u nomeepoumu kaxo mu u obeliano om N'oeoe [peocesuencmea 6uno, oa hio
amy wmayuio 0obumu, a ocobumo cam u 3acaSacuo, kou s 3a ucm¥ Iemposaur’
cenuo6 mpyouo ce ...” (AKE, 42/1842). Yuurens Hayp 11e Tpy/a3u nucair Ha cliaBe-
HOCEPOCKHM SI3HKY, 110 BUPOSTHO pedell CBHIOMO, 00 TIHCall KPHKEBCKOMY BIIAMKO-
BHU, KOTPHU HE TIO3HAN 100pe pycKu A3uK. Y NMucaHio xacHye u cepoeke h, a u st (k)
numre 6ap3 mogo6Ho sk h.

Kepectypcku OUpoB u emikyTH/mpHUIinardiku me 1852. poky oOparenu 3 Moj0y
I'y KpH)KEBCKOMY BIIQJIMKOBU M MOJJIeNH ke ou Jlnonmsust Lllosmia (Mu3z 12016: 341)
HaMecIel 32 KepecTypCeKoro Karenana. Hua, BupuBok 3 monou: ~Ipewcssuyen kuu
enaouko na sauty Clesafmocms Oynosaems abbl pavuny Hauie dxceianie usnoIHumu u
wnoman¥mozo npevecnozo nana [ionuza Llowa namwv 3a kepecmSpckozo kanerana
npenodamu. (...) Bonpouems npenopSuaemocs Bawe cmado 08xo6Hbl Weybl u yuy-
eme clea]mSio oecnuy¥. Y Kepecmypy Mkcaya ronua ons 25-20 no pumcku, 1852.
(AKE, 195/1852). Jony uuiia3a BIaCHOPYYHH MOANUCH, IIMIIKH 3 KUPHUIIKY, 11O LIBE-
JIOYH K€ BEJbKa Yacll )KUTEIBCTBA Oyia MUCMEHA.

Pycnauu 3 baunnnox y mato 1851. poky nocnanu KpuykeBCKOMY BJIaJUKOBU MOJI-
Oy mHcaHy Ha [epKOBHOCTABSIHCKUM SI3UKy. Hua, BupnuBKu:

wMHO2UMU  BOOBIXAHMU TAUKO OHCUOAXOMD 8DEMA  OHO  OQ0XNCUMU, Od CA
Oy MHONICUMD, U npeneOpecuwSio naw 630poms Ha no¥uenic Okmer Hawuxv
pooumenck¥io 0onxrcHocms uznoanumu oyckopumsv. Cie stcenanie Hawe UCHOTHUCS,
u6o I'ocnoo¥ nocnkemeSiow's u nawe srcenanie oymeepsepoarows u bnazociosiays
O MHONCUNIU CSL ECME HA MOTUKO, YMO HACH O\dice ECMb napu 55, a yucio 0omoe 34,
o¥ww naxo 280” (AKE, 201/1851). Ty OYMINISIHO HET €JIEMEHTH PyCKel HapOmHER
oereau.

[Ton wac peomyrui 1848/49. poky, ab0 HEMOCTPENHO TO HEH, W HA TEPUTOPHI
Baukwu, sik 111e y NITiAy0IUM JOKyMEHTY HAaBOJI3H, CITy4OBAJIH I1Ie PH)KHU 300MHIIITBA,
HACUJICTBA, KPaJ31 ¥ MOJOOHN 370IHCTBA, YacTo u 3 opyxuiiom. HaBom3ume noxy-
MEHT/IIPEmIaIIeHe M0 KOTPUM 0COOU KOTPH TO poOst MOATAAAI0 IO HAMIH CYA:

»I100v naznu a kpamku cmepmensvhu ¢80 Cnadaio Momu 310Meopu KOMOpU.:

1. C¥mv uenoskrkoSouyi, I[1¥cmaie, u kompu na Opadgice yu Ha NOMIO YU y
sanank nrodem na opSeu cmasaro u 2aparo.

6) Taxu c8¥mv u onu 31006HU MHOOE KOMPU NAs, MaKy ¥ 6ANAL0Xs O S¥MHOXD
iakv u na n¥cmunoxv: Kedv 6eyell paze Maku HEWAcmauyy cA¥uau mpagpamcs.
Henampucs anu nesubepacs Xouu k020 CMaHi0 36anis inu 00CmMouncmea noos momdu
emepmentu ¢80 cnaoar. T ca po3¥ms u kamonayu kompu 00v Regementoxw
no¥mtranu.

2. Ioov mumv menomv: YenoekkoSouyu, I1Scmaue u na opaoce Iapamie
po3¥mumu mpeba u maxkuxv:

a) Komopu no necoxw, anbo no op¥euxv maiinuxs mBECmMoxs HAXOOSMCS U KPUto-
ca, natt 680e yu edenv yu eeyetl s opSwme¥ uzv opYociemv, anbo uzv OpYeumn
CepCamoms CKOMPUMb CMEPMs MOXHce O UUHUMU UU HA OPSHce 3aCmayb, no2apays
u naxocyu 6pooUYb.
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b) Kompu na n¥cmuncxuxv Kapumoxv, Yapooxv, C¥eauoxw, u na op¥euxv ma-
UHUXD Mecmoxs, Kompu odoarenu ¥ Weanar¥ u m¥ 2apant, nocmowenk co
wpSrciems poos.

¢. Komopu y csunop¥, ¢ wpyoiciemw ecenisiku Cmamox poeamu, weyu, Gulyi' anbo
Munew? nacun’s Hagais u OOHUMAl0 u WaHsio.

d. Kompu ¥ Komnaniu anbo S op¥ocmes co Wpyosiciems na daedens 6anann, anbo
na s eanan'k danaeon’s Xuxcs $oeps u unosexa daedno2o okpaouio, u n02apaio, Xouu
¥ maxumv ciuaio, 3abio daednozo, xouu e, kompozo Saana nodv momv Haznu
Cmepmennu CS0v cnadaio, u Kusomv Smpaya. Aditamentum et finis. “ (AIIPK, 6e3
curHarypu). Ha npyrum 60Ky TekcT mo mamsapcku. [Ipenosnasa mie pykormuic kepe-
crypckoro napoxa Sluka [Boxkmkaka (Mus 2016: 128-129). Tekct yx Oy my6muko-
Banu (Pamau 2007: 284), asne rpadus Oyia mpucrnogodeHa cydacHei, Ta 3Me ro 03HO-
Ba IPEMUCAIIN U MPHIIOKEIH Y IAJIOCIH 3 OPUTHHAIHY Tpaduio.

3auyBaHU UHTEPECAHTHH JOKYMEHTH KOTPH JOJATHO PEryI0BaIl MaJKEHCKH OJl-
HoueHs. [Ipukinagame nokymeHT — Ob6sa3anie / 3000BA3aHE, KOTPE MOAMUCATH MYXK
U KEHa, IIOBHHYAHU SIK [TIOBEI M ITIOBUIIA, Y KOTPUM IlIe BOH 000BS3Yy€ ke yOymyne
Oy/13e IOPOBO 3 HIO JKHUII M HE Oy/3¢ e Belei Tak CIpaBoBall U POOHUI] TOTO IO PO-
0en. U xxeHa My obellye BUPHOCIL, JTFOOOB M CTapaHe O A3CI0X U obuciy. Obesa3anie
Hanucan napox SHko ['Bokmxkak. Tekct omyOmukoBan A. Jlymuyenko ([lynndaeHko
2009: 168-169), ane moHexe HampaBed BENEH TPUIIKH Y MPEMUCOBAHIO, JaBaMe TO
y LHAJIOCIH:

"Obssaszanie

Ja Ilanv megp. Muxanv npiumams moio JKena cv miows ¢'Bruuany c eit 0kmmu,
u iax na é'Buuanio, max u mepacs obeyy[emn] et u KaKcooMy KOmpo2ocs cis cmeapv
domuxamu 6yoe, ¢kpnocmv, 110606v u npisznocms, u ia na et 0kmu maxy cma-
pocms, y x1'k6y, y wmamoxs mamu 6ydemn, iax na mou eénachu. Keow oice b6u ia
el Kpugoy OasKy ypobenv 10 no Henpagou Keulbelb, 02aHAlb, npedusary, danave
ewe u WKapeOHUMU CLOBAMU 10 1Ayl 00paicens, cams ced'k cy0vb YuHUMb, Kelbo
paz bucs mo mpageno, meno pasu éce osanayv narkyu sacryscumn, o6esv dcao-
nozo Cyda buposckozo. Ho u ia scadamv wm neu, abu u éona no npuwau mu'k
8 BpHOCMDb, 110606b NPIAZHOCMD U NOCIYUEHCMEO a Moemy OBeuamky mamepun-
ckyto 110606b u Cmapocmyv, 6ce20a noKA308a1d, Ha MO10 Xy000y Kb KONBEK HA C80I0
GRACHY, HA OOM, wWmamu, wyuacmy, x1k6v cmapocms mMana, u Huys uss obucya 6e3n
Moe20 3HaHs He mbepoana

(...) »Ha Cie [lIniobosane 066s13yemcs coOCmeeron pykoio npu noORUCOMb MOUM
Kpecmuumv 3nameniems u nosmopiasaro odeszamie, dice Hueda eyeu mak Jeumu, u
marxu 0'kna meopumu 1ebyoy.

+ [anw llmeg. Muxans, scumensv y Kepecmyps

To ucmo XKena ez2o ¢knuana Mapia Kanvioxv wmo 6ons Wm Heu 2icada wniodye
U CBOUMD KPECHHUMD 3HAMEHIEMD NOMBEPOyemd

Y Kepecmypwv 13 Jlecemepa 1855.

' Tyns (ox Mansp. gulya)— 9ynop sSUIOBKOX M BEKIIHX HETATOX Ha MACOBUCKY.

2 Munenr (Masip. ménes) — 9ymnop KOHbOX, eprena.
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+ Mapia Kantoxv, évnuana XKena Ilan Llmegp. Muxana
IIpeo namu : J. Gvosgjak, Ilapox (moamnuc)
Viszlavszki Andri® (AIIPK, Kepectyp, 13. 12. 1855).

Tekct mucanm Ha OemenHUM s3UKy PycHarox y baukw, 3 enemeHTamMu IepKOB-
HOCJIaBSHCKOI'O U KapIaTOPYCUHCKOI'O S3MKa, KOTPU IIPUCYTHU MEHEH y JIEKCUKH, a
Belel y IpaMaTHIHUX (POPMOX.

Ha nucanu si3uk Pycnanox y baukeit u Cpume npu xonuy XVIII u y nepieii mo-
noBku XX BHKa OUUTIISTHO MaJ YIUTIB M CITaBEHOCEPOCKH SI3UK, 1[0 MOXK 3aMEPKOBAIl
y ouImiiHeH KOPECIIOHICHITNI PYCKUX CBSIICHIKOX 303 CEpOCKUM IPaBOCIaBHUM
CBSIIIICHCTBOM a00 iX IEPKOBHMMA BEIIBKOJOCTOMHIKAMHU. Y TaKHX TMHCMOX PYCKH
CBSIIICHIKY J0 IIEPKOBHOCIABSIHCKOTO S3WKa YHOIIIA M €JIEMEHTH CepOCKOTO S3MKa SIK
1 XapaKTePUCTUIHY OpTOIPaHIO 32 TOTOYACHH CIABEHOCEPOCKH S3UK KOTPH IIIE Xac-
HOBAJI NMPEBAXKHO y IOMEHY IIEPKOBHOTO kMBOTa. HaBoa3zume nmpukiia:

»Bucoko-Ilpewcswen kit Apxu-Iepero, I'[ocno]oune mnk Munocmuen i /-

Munocmueoe IIpewcewencmea Baweew ITucmo, 0'kna okeuye Enene K¥nncku
unozoa Ilapoxiane moeil kacarouee ¢, upecw ocenuxa mo 0keuyu, ko mn'k Wena-
moe, ¢ GeNUKUMD YEUONCHIEMb GUEPAWHUMS OHOM™h Yumaxwh. nownedice yecmi ki-
wem® Konsicmopi$m¥, & xomopazw Ilpewcswencmeo Bawe uszekuweno ecmmw,
000po nosnamo umbems oumu, 0a azw evlcouatiuwla yecapo-Kpanesckvla ykasu
He uHUMs nymem, kpou'E evicoxocnasnaew Konzini¥ma, u Jlieyesannazw moeaw
I'[ocno]ouna Enuckona npiumamu 06vikoxs. (...) Umooice asw Ha cowdouenue (...)
Bcesvlicouatiwtii Inmumams crasnoii Bapmehiu Weosopuns, mo 3a uzeemie npiva-
mu Bucoxo-Ilpeocewencmeo Bawe sviuwenomnSmSio J{ksuy® ko Brazopoonoms
I'Jocno]oun cea nnemenumeti Bapmehu Buye-IlInan® Weramu baazouszeéorume. (...).

Bw npouems epSuaiowe cebe y oamuSio Murocmv, u ykiSowe cewenSio
Hecnuy®¥ wemaems Bucoko-Ilpewcswencmsa Baweew ci¥ea nuscatwiv  JISka
Cmawuncku Iapoxv y KSySpk 31 lanSapia [1]792.” (AKE, 59/1792, Kouyp 31.
01. 1792).

VY maeqHMX TEKCTOX IIIE HAXOA3a CJIOBAa a00 KOHCTPYKIMI KOTPH HE 3a3HAYCHU Y
PYCKHUM SI3UKY MO3HEHIIE, ajl€ TO HE MYILIU 3HA4YMIL )K€ 1l1€ BOHU HE XaCHOBAJIU U y
KaXI0HbOBEH Oelenu y vale ke TeKCTH mucanu. PycHanu me ox nonosku X VIII
BHMKa MPUCETHOBAIN 0 bauku 3 TepuTopui Ha KOTpY LIE Mpeclepana FpHCIUK-
uus MykadeBckelt enapxui Hazl rpekokaroiikamu (14 sxynaHui y CUBEpOBOCTOYHEH
Yropckeit). Mea3uTum, HepepuBHa MacoBHa MUrpamus Pycunox 1o Yropckeil mie
onsuBasia oj XIV—XVIII Buk 3 apyroro 6oky Kapmarox, 3 [Tonbckeit. Ha ciomuyTy
TEPUTOPHUIO Y YTOPCKEW CYKIIECHBHO IPHUXOI3ETH BEKIIH a00 MEHIIN radu, BEKIIN
a00 MEHIITH I'PYITU PYCHHCKHUX TIPecelEHIIoX, JIemkox, bolikox u ['yiysox, KoTpu 1ire
Me3u co0y MOTIIM PO3JIMKOBAIL IO OeIeIn, ETHIYHUX MPUKMETOX, 00N9aiox, Croco-
Oe xuBoTa, nmpuBpen3oBans uta. (TuBomap 2011). [lo bauku mie y apyreit monoBku
XVIII Buky npucensoBanu Pycunu 303 mupokell TEpUTOPUI TEAUIIHENR CUBEPOBO-
CTOUHEH Yropckeil M HET CyMHIBY e Ie Berel abo MeHel Mea3u coOy po3IMKOBaI]
o Oemieny, €THIYHUX U €THOJIIOTMHHUX MPUKMETOX, IPUBPEI30BaHIO, aj€ IIe TOTH
PO3JIMKH y HOBUM CTPEIKY 3 4acoM Y BeJlbKel MUpu HUBenoBanu. IIpero mie u vacyy
JIEKCUKH, XTOPY UIIE JAa€IHU MPUCENEHIM XaCHOBAIU y Oellean y Ipyreil MoJoBKU
XVIII Buka, 3 yacoM MOTJIa 3aTpalluil.
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Ha xoHmy koHcraryeme ke y ApxuBu I'pexokaroninkeil mapoxui y Pyckum
KepecTtype 3auyBany nucaHu MaTepUsUIA Ha KUPUIKH U HA PYCHHCKUM/PYCKUM SI3H-
Ky 3 4acy oa koHua XVIII no nomoBky XIX Buka, 3HaUHM 3a MIPEYUOBAHE MMOYATKOX
OZIHOCHO PO3BOK) PYCKOI0 MMCAHOrO sA3UKa. JlakyMeHTH y HaliBeKIlel MUPH CHaJato
70 c(hepu IEPKOBHOTO ’KUBOTA 400 aKTUBHOCLIOX ¥ KOHTAKTOX JYXOBHUX 0C000X, aje
MIPUCYTHU U TIPUKJIAJU MAaTEPUSUIOX 3 00IacM IUBUIIHEH afMUHUCTpaLUi OJHOCHO
MOJUTUYHUX BIIACLIOX.
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Janko Rama¢

THE BEGINNINGS OF CYRILLIC LITERACY OF THE RUTHENIANS
IN BACKA AND SREM FROM THE MID-18" to THE MID-19" CENTURIES

Summary

The article presents, describes and includes parts of written sources in the Ruthenian/Rusyn
and Church Slavonic languages which are important for the study of the beginnings of Ruthenian
literacy in Backa and Srem from the mid-18" to the mid-19" centuries. In the former studies of the
history of the Ruthenian language, only a smaller number of these documents have been mentioned,
without thorough analysis. On the basis of the analysis of the extant sources, it can be concluded
that until the late 18" century these texts were written in Cyrillic, Church Slavonic script, mainly in
Church Slavonic, or in a mixture of the Church Slavonic and Carpatho-Ruthenian standardlanguages
of that time. In these texts there are no elements of the vernacular of the Ruthenians in Backa. It
can be explained by the fact that they were mainly written by Ruthenian priests who were, by
origin, from the upper parts of Hungary, from the territory of the jurisdiction of the Diocese of
Mukachevo which extended over the Greek Catholics. Only the documents from the 1840s written
in Cyrillic, Church Slavonic and civil scripts were preserved. Besides Church Slavonic, there was
also a mixture of the Church Slavonic language and the vernacular of the Ruthenians in Backa and
Srem, and, partly, a mixture of Russian Church Slavonic and vernacular Serbian languages used by
spiritual and lay persons.

Keywords: Ruthenians in Backa and Srem, Cyrillic literacy, Church Slavonic language, vernac-
ular, mixture of Russian Church Slavonic and vernacular Serbian languages.
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